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FONCTIONS ET TOUCHES DE COMMANDE

Noobkwh =

<4</ RECHERCHE -

REGLER LUHEURE — MEM/MEMORY+
RAPPELD’ALARME/VEILLE AUTOMATIQUE
ALLUMER/ETEINDRE

»»> /| RECHERCHE +

DIMINUER LE VOLUME -/ ACTIVER/DESACTIVER ALARME 1
AUGMENTER LE VOLUME +/

ACTIVER/DESACTIVER ALARME 2

COMPARTIMENT DE PILE

PLAQUE SIGNALETIQUE

. INDICATEUR ALARME 1

. DISPLAY

. INDICATEUR ALARME 2

. HAUT-PARLEUR

. CORDON D’ALIMENTATION SECTEUR
. ANTENNE FM
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BRANCHEMENT AU SECTEUR
» Branchez le cordon d’alimentation dans une prise de courant.

Remarque : En cas de panne de courant, I'horloge passe
automatiquement sur pile, ainsi ’heure mémorisée et le minuteur
continuent de correctement. Dés que le courant se rétablit, 'horloge
bascule automatiquement sur I'alimentation secteur.

REGLAGE MANUEL DE LHEURE

En mode veille, maintenez appuyée la touche SET - MEM/M+ (2).

“24 Hr” se met a clignoter. Utilisez les touches Tune»» (5) / Tune <«
(1) pour choisir 12 heures (12 Hr) ou 24 heures (24 Hr) comme format
de I'heure.

Appuyez sur la touche SET - MEM/M+ (2) ; les heures se mettent a
clignoter.

Utilisez les touches Tune P» (5) / Tune €4 (1) pour régler les heures.
Appuyez a nouveau sur la touche SET - MEM/M+ (2) ; les minutes se
mettent a clignoter. Utilisez les touches Tune P» (5) / Tune <« (1) pour
régler les minutes.

Une fois ce réglage terminé, appuyez de nouveau sur la touche SET -
MEM/M+ (2) pour confirmer le réglage.

REGLAGE DE UALARME

1. Appuyez une fois sur la touche AL.1/AL.2 (6/7) pour afficher
I’heure de I'alarme.

2. L’heure de I'alarme est affiché et se met a clignoter ; maintenez
appuyée la touche AL.1/AL.2 (6/7) pendant 3 secondes pour que
les heures se mettent a clignoter.

3. Utilisez les touches Tune »» (5) / Tune 4« (1) pour régler les
heures de l'alarme.

4. Appuyez de nouveau sur la touche AL.1/ AL.2 (6/7) ; les minutes
se mettent a clignoter. Utilisez les touches Tune P» (5) / Tune <44
(1) pour régler les minutes de I'alarme.

5. Appuyez sur la touche AL.1/ AL.2 (6/7) pour régler le mode sonore
de I'alarme : Sonnerie ou Radio.

6. Le mode sonore de I'alarme se met a clignoter. Utilisez les touches
Tune »» (5) / Tune <4« (1) pour régler le mode sonore de l'alarme.

7. Sivous sélectionnez la radio pour le mode sonore de l'alarme, le
volume se met a clignoter.
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8. Utilisez les touches Tune P» (5) / Tune €44 (1) pour régler le volume
maximum de l'alarme radio. Appuyez sur la touche AL.1/ AL.2 (6/7)
une fois le réglage terminé.

Remarque : Lorsque 'alarme se déclenche, le volume de 'alarme se

met & augmenter progressivement.

- Lorsque l'alarme 1 ou 2 se déclenche, appuyez sur la touche AL.1
/ AL.2 (6/7) pour I'arréter. Lalarme 1/2 se déclenche de nouveau les
jours suivants a la méme heure.

- Pour arréter complétement I'alarme 1/2 et ne plus se déclencher les
jours suivants, maintenez appuyée la touche AL.1/ AL.2 (6/7)
pendant 3 secondes en mode veille ; I'icone d’alarme 1/2 disparait
et 'alarme 1/2 sera désactivée les prochains jours.

- Pour que l'alarme 1/2 se déclenche les prochains jours, maintenez
de nouveau appuyée la touche AL.1/ AL.2 (6/7) pendant 3
secondes en mode veille.

FONCTION SNOOZE

Lorsque l'alarme se déclenche, appuyez sur la touche SNOOZE

(3) pour suspendre I'alarme et activer la fonction rappel d’alarme ;
I'alarme s’arréte puis se déclenche 9 minutes plus tard. Appuyez de
nouveau sur la touche SNOOZE, I'alarme sera a nouveau suspendue,
puis se déclenche 9 minutes plus tard et ainsi de suite jusqu'au
déclenchement suivant de I'alarme.

Remarque : Lintervalle de rappel de I'alarme est de 9 minutes.

- Appuyez une fois sur la touche AL.1 / AL.2 (6/7) pour désactiver la
fonction rappel d’alarme.

- Maintenez appuyée la touche AL.1 / AL.2 (6/7). Licbne d’alarme
disparait pour indiquer que l'alarme est désactivée.

UTILISATION DE SIESTE

Lorsque vous écoutez la radio, appuyez sur la touche Snooze / Sleep
(3) pour passer en mode Veille automatique. Vous pouvez fixer le délai
de veille automatique de 90 a 10 minutes en appuyant plusieurs fois
sur la touche Snooze / Sleep (3). Lappareil s’éteint automatiquement
aprés I'expiration du délai fixé.
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MODE RADIO

Remarque : Veillez a ce que I'antenne FM soit complétement déployée

pour pouvoir obtenir la meilleure réception FM.

1. Appuyez sur la touche On / Off (4) pour allumer I'appareil.

2. Utilisez les touches Tune P» (5) / Tune 44 (1) pour sélectionner une
station radio FM. Si vous maintenez appuyée la touche Tune »» /
Tune €« pendant 3 secondes, l'appareil recherche
automatiquement la station en cours de diffusion suivante.

3. Appuyez sur la touche ON / OFF (4) pour éteindre la radio.

POUR MEMORISER /RAPPELER DES STATIONS RADIO
1. Appuyez sur la touche On / Off (4) pour allumer I'appareil.
2. Utilisez les touches Tune P» (5) / Tune 44 (1) pour sélectionner une
station radio FM.
3. Appuyez sur la touche SET - MEM/M+ (2) ; “P02” se met a
clignoter.
4. Appuyez de nouveau sur la touche SET - MEM/M+ (2) pour choisir
une position mémoire.
. Répétez les étapes 2 a 4 pour mémoriser d’autres stations.
. Lappareil permet de mémoriser 10 stations FM.
Lorsque “P01-P10” se met a clignoter, utilisez la touche Tune pp»(5)
/ Tune €4 (1) pour sélectionner un numéro de préréglage.
8. Lors du rappel des stations mémorisées, appuyez sur la touche
SET - MEM/M+ (2) pour sélectionner le numéro de préréglage.

~No o

REINITIALISATION

Si I'appareil ne répond pas ou présente un fonctionnement erratique
ou intermittent, cela est peut-&tre di a une décharge électrostatique
(ESD) ou une surtension qui a déclenché le microcontréleur interne
qui s'arréte automatiquement. Si cela se produit, il suffit de débrancher
le cordon d’alimentation, d’enlever la pile de secours de 'appareil,

et d’attendre au moins 3 minutes avant d’effectuer de nouveau les
réglages de I'appareil.

SPECIFICATIONS

Fréquence radio FM 87,5 - 108 MHz

Alimentation 230VAC~50Hz 5W

Pile de secours 3V (1 pile au lithium plate CR2032) non fournie.
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ATTENTION

Toute erreur de positionnement de la pile vous expose a un risque
d’explosion. Remplacez la pile uniquement par une pile de méme type
ou d’'un type équivalent.

TOUS DROITS RESERVES, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER®

www.denver-electronics.com
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Les appareils électriques et électroniques contiennent des
matériaux, composants et substances qui peuvent nuire a votre
santé et a 'environnement, si ces déchets (appareils électriques et
électroniques) ne sont pas traités de fagon appropriée.

Les appareils électriques et électroniques sont marqués du symbole
d’'une poubelle barrée, comme illustré ci-dessus. Ce symbole indique
que les appareils électriques et électroniques doivent étre collectés et
jetés de fagon séparée des ordures ménageres.

Des points de collecte existent dans toutes les villes ou des appareils
électriques et électroniques peuvent y étre déposés gratuitement

en vue de leur recyclage. Vous pouvez obtenir des informations
supplémentaires aupres des autorités locales de la ville.

Ecrivez le numéro de votre modéle dans la zone blanche pour
référence ultérieure.

Importer :

DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagervej 22

DK-8250 Egaa

Denmark
www.facebook.com/denverelectronics
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